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AGREEMENT ON TECHNICAL CODPERATION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF JAPAN AND
THE ROYAL GOVERNMENT OF CAMBODIA

The Governmant of Japen and the Royal Government of
Cambadia, .

Desizing to stcangthen furcher the friendly
relations existing between the Lwo founcries by the
promotion of tachaical eocparation, and

Considering mutual benefits derived from promoting
the econemic and social develepment of Cheir raspactive
countries,

Heve agrzed as follows:
ARTICLE I

The two Governments shzll sndeavor to promobe
technical cocperation beétween tha bwo countriss.

RRTICLE II

Separate arrangements which govern specific
technical cooperaticn programs carried out under this
Agreemgnt shall be agreed upon hetwsaen the authorities
concezrnad of the two Govermments. The avthoricy concerned
of the Government of Japan is the Ministry of Foreign
Affalrs, and the authority concerned of the Rowval
Guvernment of Cambodia is the Ministry of FPorsign Affairs
‘and . Internationzl Cooperation.

ARTICLE IIX

The following forms of technical Cooperation will be
carried out by the Japan International Cooperation Rgency
thereinafter referred to as “JICA”) at its Gwn axpense in
accordence with the laws and regulacions in force in
Japan 25 well &5 with the arrangements referred to in
Article II:

la) providing technical trainming to Cambodizn
nationalis;

{b} dispagching experis (hersinafter referred to as
the “Experts”! Lo cthe Hisgdoem of Cambodia:
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) dispalchang Japanese veluntescs with a wide
range of technical skills and abundant
experience (hereinafter referred to as the
"Senigr Yoluntsers”) to the Kingdom of
Cambodia:

(d) dispazching Japanese missions (hereinafter
reférred to as che "Missions”) to the Lingdom
of Csmbodia to conduct syrveys of aconomic and
sccial development projects of the Kingdom of
Cambodia;

fel gproviding Zhé Rovzl Government of Cambadia with
equipmant, machinery and matérials: and

(£} providing the Rpyal Government of Cambodia with
ocher forms of technical cooperaticn as may be
decided ypon by mutusl consent between the twd
Governments,

ARTICLE IV

The Royal Government of Cambediza shall ensure rhat
the zechniques and knowledge acguired by Cambodizn
nationals as well as the equipment, machinery and
materials provided &s a result of the Japaness technical
coopecation ds set forth in Artiecle IIT contribute to bhe
sconomic and socizl development of the Kingdom of
Cambodiz, and 2re not utilized for military purposes.

ARTICLE V

In case JICA dispatches the Experts, the Senior
Volunteers aad the Missiens, the Royal Government of
Cambodia shall:

1. {1} {a) exempt the Experts, thes Senior Volunteers
and members of the Missions from taxes
including income tew, snd Flscal charges
imposed on or in connéction with salaries and
any ellpwances remitted to them from overseas;

(o)  exempr the Experts, the Senior Voluntssrs,
members of the Missions and their familias from
conisuler fess, taxes includlng customs duties
and fiscal charges, as well as from the
requiremencs of obtaining impoer License and
certificate of foceign exchanges coverags, in
respact of the importation of
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{o)

{di

M
[
nciln

(b}

{c)

(1} leggsge:s

{ii versonal effscts, nousashold effpcts and
consumes goods: and

(iii) one motor vshicle per Expert, per family

of ths Expert, per Ssnior Volunteer and
per family of the Senior Voluntsar
assigned to Stay in the Kingdom of
Cambodia; '

#xempt the Expests, the Saenior Voluntsers and
their families who do not import any moter
vehlcle into the Kingdom of Cambodia from baxes
including walue added tax and fiscal charges in
respect of the local pubchase of one metar
vahicle per Expert, per family of the Expert,
per &enior Volunteer and par family of the
Senior Yolunteer: and

exemprt the Experts, the Senior Voluntesers and
Eheir families from the zegistration fee of the
motor vehicles mentioned in (b)(iii) and (o) :

{8) provide at its own expense suitable office
and other facilitigs ineluding telephone. and
facsimile secvices necessary ror the
performanee of the dutims of the Experts, the
Sanior Veluateers and the Missions as well as
te bear the expenses for their operation and
maintenance;

provide at its own expense kthe local staff
{including adequate interpreters, if necessary)
25 well as Cambedian countcerpatrts to the
Ekperts, the Senjor ¥Yoluntsers and the Missions
necessacy for the pacformance of their duties;

bear expensas of the Experts and the Sesnipr
Volunteers whenever Local conditions and
tinancial possibilities of authorities
concarned of the Royal Government of Cambodis
germift for: :

{4) daily traansportetion to snd from their
plzge of work:

(L1} cheir offickel travels wikthin the Kingdom
of Cambodia; and

{1i1) cheir official correspondanca:
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{d} provide the convenience Lor acguisition of
appropriate housing accomewdation for the
Experts, The Seniar Voluntesrs and their
famifies; end

(e} provide tha convenience for regeiwving madical
cete and facilitiss for the Experts, ths Senior
Voluntesrs, members of the Missions and their
Eamilias; '

(3)  {a8) peoeit the Experts, the Senior Volunteers,
megmbercs of the Missions and thelir familias to
snter, leave and swiourn in the €ingdom of
Cambedia for the duration of their assignment

thersin, oifer them the conveniénce for
procedures of slien reglscratieon requirements,
and exempt them from consular feass:

(bt issue identification cards to the Experts, the
Senlor Yolunksers and membsrs of ths Migsions
to secuyre the cooperation of all govsrmmental
organizations necessary for the nerformance of
their dutisess

(c) ecifer the Experts, the Sgnior Volunteers and
thelr ifamilies the convenience for acquisition
of ¢ar driving license; and

(d) <azry oul other measures necessary for the
perfarmance of the duties of the prerts, the
Senior Volunteers and the Missions.

Z. The motor vehicles mentioned in paragraph 1 shall be
subiect co payment of taxes includisg customs dutiss if
they are subsequently sold or transferred within the
Kingdom of Cambodia Lo iandividuals or organizatvions not
entitled rto exemption EFrom such taxes or similar
privileges,

s The Royal CGowvernment of Cambodia shall acgord the
Experts, the Senlor Volunteers, members of che Missions
angd nhelir families such privileges, exemptions and
oenefits a8 are no less ELavorzble tham those accornded o
gxperts, senlaor voluntsers, members of missions and their
families of any Ehird countey or of any international
srganization perfcomming 2 similar mission in the Kiagdom
of Cambddia.
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the Royel Govarament of Cembodia shell oear claims
LI 2nY SI1384%. Agalasc ohs fxperts, che Ssniocr YolunCascs
zad membecss of fhe Missions sasuluiag from, oacoursiag in
thE Cousse 9I, Or onpherwiss connscted wichs tAs
gesformance of EReir Furiss, axceot whan Lhe fwe
GCovermmenLs agrss tpat such clzims aciss from g roFs
nEgligencs of willZul miscenduet oa chs pacn of the
Expe¥Ts, toe Senipr Volunctesrs or memDers of ona
Hissionsg,

ARITICLE WIL

L. (1} 1Ia casa JICA provides the Royal Government of

Cambodis with squipmeat, machicery and macarials, the
Boyzl Govzaramant of Cambodia shell sxesmgt such 2guipmant,
macilonacy 2ad materials from consular fass, takes
wacludiag customs dutiss and flscal chacaes, as wall as
from tne raguirements of cptalning import liceass and
cactificets of forsign exchangs cavardge, 1ln csspect of
the impornation. The squipment, machHinery 2nd macersals
mantionsd above shall become Lhe propercy af the Roval
Covernment of Camhodia wpen baing dalivered ¢.1.f. at che
port of the disemfIrkation e authoritiss concerned of
che Zoyal Goverimemt of Cambodia.

1

a1

(2) In casz JICR provides the Royal Government of
Cambodia with equipment, machinery and matsrizls, che
Royal Goveramenc of Cambodiz shall sxempt sugh equipment,
adchlnery and materials from raxes includiag vazlua added
cak end £iscal chergss in respsct of che Loczl purchasa.

{3} The oquipment, mechinery 2od macscials
waaticned in sub-pagagzaph (L) and (2} shall be yoilizad
for the fuipose specified in che srrangemants cafsrred fo
i Acticle IL af chls Rgosemant unlsss othscwiss agresd
UG D8CwWESA the surhoriciss coassoned af the owo
Sovarnmenny

t4) The sxpensss for che ccaasgorsecion wichin che
¥lagcem of Cambozia 9f the egulsmens, Macnizsey zad
matarials féationad in sub-pavegzagh (1} aad (2} sed che
2xpenses for thair ceplacemsac, maLncenéace and regals
snall se boras by the Royal Goverament of CTambodia
Z. (Ll The squipmenc, machlasry and magsrizls,
gcapaced oy che Guvsinaenc of Japan, cecessagy foc chas
sgcisomencs of rhe duciss of ne Expscts, che Searos
¥aluntesrs and manbers of the HMiszsions shell cemain chs
gT0gesny 0f tne Jovernmens of J2oz2n unlass cohazwesa
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agrsed upon betwsen h2 authorities concesned of che two
Govarnseasits .

{2) The Royal Government of Cambodia shall exempt
the Expazis, the Sanior Volunteaers and memberss of the
Missions From consilar faes, taxes including customs
duties and fiscal charges, as well as From the
requirements of obtzining imporr license and certificare
of foreign exchange covwérage, in respect of the
importation of the squipment, machinery snd mateérials
mentioned in sub-~paragrash {i}.

{3) The Royel Gewvernment of Cambodia shall aSx£mpT
the Experis, the Senior Veliuntasrs and members of the
Missions from taxes ingluding valuz added tax and fiscal
charges in respect of the local purchass of the
aquipment, machinery znd materials mentioned in sub—
pazagraph {1).

ARTICLE VIII

The Royal Government of Cambodia shall maiakain
Cclose contact, through organizations designated by it,
with the Experts, the Senlez Ygolunteers amd members af
the Missiens.

ARTICLE IX

i. The Royal Government of Cambodia shall admit JICA to
malatain an overseas office of JICA in che Kingdom of
Cambodia (hereinafter referred to as the “Qffice”} and
shall accept a resident representative and his/her staff
to be dispatched from Japan (hereinafter referred o as
the "Raprasentative” and the “Staff” respectively) who
perform the dutiss to be assigoed o theim by JICA
relative to the tachnicsl cooperation programs under this
Agreement in the Kingdom of Cambodiz.

2. The Royal Government of Cambodiz shall:

(1} {a] exempt the Represaritative, the Staff and
their familigs Trom taXes including income tax
and fisczl charges imposed on ar in conneation
with szlaries and any aliowances remitted to
them from gverseas;

(B) exempt che Represeatative, the Staff and their
families from consular f2Rs, tawes including
customs duties and fisgsl charges, as well as
from the requlrzment of obtaining import
License and certificats of Foreign asxchange
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{cy

(d}

(2)

tg)

{n)

(2}

teverage, in respecht of the importation of:
{1} luggsage:

(ii) personal effsckts, heusehold affects and
consumsr gocds; and

iii) ona motor vehicle per Representativa, per
Steff, per family of che Repressntative
and pwr chat of the Staff assigned to stay
in the Xingdom of Cambodias

axempt the Reprasestative, the Staff and their
families who de not import any motor vehicle
ingo the Kingodom gf Cambodis from taxes
including value added tax and fiscal charges in
respect of tha local purchase of ong motor
vehlole per Hepressntatbtive, per Staff, per
Family of the Raprasenkative and per that of
the Staff:

exempt the Reprazseatztive, the Staff mnd thelir
familiss from the registration Fee of the motor
vehicles mentionad in (b) (iii) end (e):
=

permit tHE Representative, the Staff and their
familiss k0 enter, leave and sojourn in the
Kingdom of Cambodia for the duration of their
assignment thersin, offer them the copvenience
for proceduzss of alien registratich

gequ; rements, and exempt them from consular
2E8S;

Lssue ldeptification cands and special passes
ta the Reprasentative and the S§tatf to entar
alrpart/seapork beyond passport control point
to recsive end send aff ths Experts, the Senior
Volunteers and members of the Missions;

affear the Represantapive, the Staff aad theix
Families rhe conveniegnce for ecguisicglon of caz
deiving licease: and

cacry out other measurss nagesgatg Eor the
performance of the deties of the Bepresentative
and the StsfE:

(a) exempt che Qffice from consular fees,
taxes wncluding customs dutiss and fiscal
charges, as well as from the reguirsments of
abtaining unport license and certificats of
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faraign exghangs coverage, in respect of the
importetion of the equipment, machinery, aotor
vahicles and matercials necessary for activities
af the Office:

(b} exempt the Offige from taxes inciuding walue
added tex and fiscal chazges in respesct oi the
lgcal purchase aof the equipment, machinexzy,
motor vahicles end macerisls necessery for the
fungtlons of the Cffice: and

{c) wmzempt the Qffices from taxés including income
tax and fiscal charges imposed on or in
connacoion with cfflce espenses remitted foom
oversegas,

3. The motor wenicles mentioned in paragraph Z shall be
subject to payment of taxes including cestoms duties if
they are subsequently sold or transferred within the
Kingdom of Canbodia to individuals or organizations not
gatiriad to exsmption from such faxes or similar
privileges.

4. The Royal Govermment of Cembodiz shall accord the
Reprasencative, the 3taff and thelr families as well as
the Office such privileges, exemptions and benefits &s
are no lass favorable than those accorded to
representatives, staff and cheir families as well as
offices of any third country or of any inksrpational
organization perforamung a similar mission in the Kingdom
of Cambodia.

ARTICLE X

The Royal Govermment of Cambodia shall take
necessary measuras Lo snsure security of the Experts, the
Senior Volunteers, members of the Missions, the
Representative, cthe Staff and thedis families staying in
the Kingdom of Cambodia.

ARTICLE Xi
The Government of Japan and the Royal Government of
Cambodia shall consult with sach eother in respect of any
mattar that may arise from of in cornection with this
Agregmant -

ARTICLE X1I

i, The provisions of this Agreement shall alse apply.
afrer the antering inte force of this Agreament, o the
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specific gpechnical cuggeratlion programs which hava
commenced grios to the sntering ioto forpe OFf Chis
Agreement, and to the Experts, thes Senior Valontsers,
membess of the Misgions, the Hepressentatlve, the Staif
and their families staying ia tha K=nqdcw of Cambodia as
wsll &s to the equipment, machinary and matecials ralaced
Ea the said prog-ams.

affect ths specific cechnical couperatlon programs besing
carried out until the date of the completion 2f the said
progrems, unlass otherwise decided bpon by mutual consanc
between the two Gowernments, aor affect the privilegss,
exemptions znd benefits aceorded to the Experts, the
Senior Valuntears, members of the Missious, the
Representative, the Staff and their familiss staying in
the Kingdom of Cambodis for the performance of thear
duties in consectisn with the sald programs.

2 The carminatiosn ¢f thig Agresment shall nsither

BRTICLE KIIZI

1 This Agreement shall enter into foree on Lhe date of
the signature thereorl.

2. This Agv&amangggha remain in forde for a period of
gne yeayr,; and sha = automat;cally rpnewed svery year
for another peried:@f one yeac each, unless either
Government has given to the other Government at least six
monkths® written advance notlice of its intention to
terminate the ABgreement.

IN WITNESS WHEREQF the undarsigned, duly authorized
cheretn, Have signed Chis Bgresment.

BOHE in dupllicate in fnglish at Phnom Penh on June
17, 2003.

For the Govevameant Yor the Royal Goverament
of Japan: of Cambodia:

M e Wé:) g’ = /L

|
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X
LAl AGREEMENT ON TECHNICAL COOPERATION Bl
:_-F.}- BETWEEN THE RGYAL GOVERNMENT OF CAMBODIA 5%
B AND
e THE GOVERNMENT QF JAPRN Hnlt
‘E HESLS.
Hra
o ' l:?,
The Poysl Government of Cambodia and the Governmment of A
- JADAan, E; o
! 1ok
._q °'f"‘£
Fay Desiring to strengthen further the frisndly rniuvons _:
AL existing between rhe Lwo countries by the premotion of A5
i technical codperation, znd HE
“_ HLIs
= Hir
e Considering mugtual benefiits derived from promofing the 5'
) gcopomic and social development of tHelr respective H|7
\t A Ha
%;&&g countries, s
& R E
G Have agreed as follows: b
b o
& His ARTICLE I i
e The two Governments shall endeaver to prometa B
£!§ tachnical cooperation between the Lwo countries. e
S8 ARTICLE II B
o ‘ . o s . o 2
%ﬁ* Separgte arrangsments which govern specific technical Hh
oyt cooperation programs carried out undeér this Agreement shall iR
Ses be agreed upon between the authorities concernsd of the two sleed
§ Governments.The authority caongerned of the Royal Government hed
B of Cambodia is the Ministry of Foreign Affairs and GRS
International Cooperation and the zuthority concerned of :ig,
the Government of Japan is the Ministry of Foreign Affzirs. lg;
i
RRTICLE III E
H
The following forms of technical cooperaticn will pe
carried out by the Japan Intarnaticnal Caager:tmn hgency e
(hereinafitar refarced o as “JICAY) at ibts own expense in il
accordance with the laws and regulations in {oree in Japgn il
as well as with the arrangsments refecred to ia Article ¥L '.
I~
tal providing tachnical training to Cambodian g:{g
ngtionals; 1
He
(b} dispatching experts (khereinafter referrad to as Ao
the “Expercs”) te the ¥ingdom of Cambodia; :
i)
i
by
i3
.
tio)
e T : o e R Py G B3 B s s e = .‘.h..*'.;,]_u"._
2‘&5?; 75 g ,L‘g"' LAk S «Lm}g; ,_{;uﬁﬁi 7 ,‘,., ,_. T T‘%ﬂ"ﬁfh 11“ o g __Ek}.&;,}? _.:.*\:a -;x:} ?L;\::“ J.,\@\: n\--k‘;lfa\bb?im:
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‘€t dispatching Japaress veluatears with a wide range
of technicasl skills and abundant ekdperiance
ihereinaffer referred Lo as the “Senior
Voluntears”) to the Kingdom of Cambodia;

(@)  dispatching dapansse pisslons (hereianafrer
referred te as the “Missions”) to Ehe Kingdem of
Cambodies oo conduct surveys of scopomic snd
soclial develgpment projects of the Hingdom of
Cambodia;

ie)] wroviding rths 2o
Py

1.‘,'_
souipment, machin

al GovernmentC of Cambodia wilkh
ary and @msterilals; and

—
i~y
L)

providing the Royel Government of Cembodia with
otner forms of cechnical coeperation as may bé

decided upon by mutual consent between the two

Gevernments.

ERTICLE I¥

The Royal Government of Cambodia shall snsure thab the
technigues and knowledge scquired by Cambodian nationals as
well as the equipment, machinery and materials provided as
a result of the Japanese technical cooperation as set forth
in Article III contribute to the sconemic and social
development of the Kingdom of Cambodia, and are not
utilized fof milikary purposes.

BRTICLE W

In case JICA dispatches the Experts, the Senior
Volunteers and the Missions, Cthe Royal Govarnment of
Cambodia shall:

L. (t} {2} exempt rthe Experts, the Senior Volunteers
and members of the Missions from taxes including
income Tex, and [iscal charges. impesad on or in
connactlion with ssgisries and any allowances
repitted To them from overseas:

A6

G
b
&
i

I

(B}  exempt the Exderts, the Senior Volunteers,
membisrs of the Missions 2ad their families from
consular Fees. caxes incliding customs dutiss and
fiscai charges, as well ss from the reguirements
of cbfaining import license andl certificate of
forgign sxchange coverage, in respect of the
impgrtatian of:
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fc)

(b}

(1) luggage;

l1i} personal =ffects, household =ffects and
conhsumar goods; and

one motor vehicle per Expert, per family of
the Expzri, per Ssnior Volunteer and par
Family of the Senior Volunktser assigned to
sCay in the Kingdem of Cambedia;

L

their Tamilies who do not import anv motor
vehilcle into the Kingdom of Cambodia from taxes
including value =dded tax and fiscal sharges in
respect of the local purchase of one motor
vahicle per Expert, per family of the Expert, per
Senier Voluntesar eand per family of the Senior
Volunteer; and

axempl CThe Experts, the Senior Voluntesrs and

exempt the Experts, the Senior Volunteers and
their families from the registration fee of the
motor vehicles mentioned in (b)) (1ii) znd (o)

{a) provide ar its own expense suitable offfice
énd other facilities including telephone and
facsimile services necessary for the pasrformance
of the duties of the Experts, the Senior
Volunteasrs and the Misslons as well as to bear
the expenses for thelr operation and maintenance;

provide at its own expense the local staft
{including adequate interpréters, if necessary)
as well as Cambodian counterparts &o the Experts;
the Seniar Volunteers and tThe Missions necessary
for the performance of their duties;
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{c) Dbear expenses of the Experts and-the Senior vl
b L g - . G

vglunteers whensver local conditions zand IR

financial possibilities of gubhorities concerned N

of the Rayal Government of Cambodia germit for: AR

s

& (1) daily transportation te and Zrom their place ' ;
of work! F,

i S
: {11} their gfficial travels within the #ingdom of ar»
_ Cambodia; and AR
R . L e . . iHis
iii) thelr official ceorrespondence’ %_-"
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provide the coaverience for acguisibion of
dpproprilete housing accommodation for the
Experks, Che Senicr Volungeers znd thelir
families; and

o
é
24
H
&
&
£
Fi
r
£
£

B

z
TR
i
&7
BR A
B

S

&) provide the convenierice for récelving medical
care and facilities for hhe Experts, the Sanior
Voluntesrs, sembars of tha Missiaons and Cheir
families;

e

4

7

{3) {a) permit the Experts, the Senior Yalunisers,
aembers of The Missions and their familiss ca
enter, leave 3nd sojourn in the Kingdem of
Cambodia for ths durabion of their assignment
tharsin, offer them ‘the convenience for
procedures of alien registration requirements,
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and exempt them from consular fees; Fﬁﬁ

)

{b} issue identification cards to the Experts, che fed

Senicr Volunteers and members of the Missions ca Fér

secure the cooperation of all governmental Fgﬁ

organizations necessary for the performance of G

fh their duties; B
R sy
ﬂ {c) offer the Experts, the Senior Yoluntesrs and 5;5
H their families the gonvenience for acquisition of i
f car driving license; and iy
o {d} carry ouggother messures necessary far tha S
: rerformEgee of tha duties of the Experts, the g
i Sanior Vesunteers and the Missions. i%%
At AN
2.  The motor vehicles mentionad in paragraph L shall be oG

subject £o payment of taxes including customs dutiss if ﬁ%ﬁ
they ars subsequently sold or transferred within fhe Sy

Kingdom of Cambodia to individuals or organizations not ?%;

ﬁ:

entitled to skemption from such taxes or similar
arivilsges.

¢ i Tae Royal Government of Cambodis shall accord the ;

7 xparts,; the Senior Volunteers, members of the Missions and e

i their familigs such privileges, =xemptions and bemefits as a0
il are no less favorabls than those accorded to experts, b
;,é senior velunteesrs, mémbers of missions and their Semilies A8

.

ef any third eountry or of any internsticnal organization
performing & similsr mission in Che Kingdom of Cambodia.
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ARTICLE VI

g .
l h

The Royal Government of Cambodia shall Bear clzims, if
any arises, against the Experts, the Senior Valuntaers and

mambers of the Missions resulting from, occurring in the
Eﬁ course of, or otherwise connected with, the perfarmance of
B thelr duties, exzept when the two Govermments agree that
o such claims arise from gross negligence or willful

P misconduct an the part of the Experts, the Senior

;‘.‘3. Volunteers or pemb#rs of the Missions.

L ERTICLE VIT

Tk < _ e , _

b <18 T, (1]  In case JICA provides the Roysl Government of

35S Cambodia with equipnent, machinery and materials, the Boyal
%g' Government of Cambodia shall exempk such squipment,

machinery and materials from consular Fsees, taxes including
cdstoms dutles and fiscal charges, as well as from the \
fequirements of obtalning import license and cartificate of

TR P
i

f_‘:; forzign exchange coverage, in respect of the importation.
iy The equipment, machinery and materials mentioned above
ey shall become the property of the Royal Government of

SAE Cambodia upon being deliversc c.i.f. at the port of the
KR disembarkatica to authorities concerned of the Royal

%ﬁg Government of Cambodia.

%%E (2} In case JICA provides the Royal Government of

Camhbgdiz with equipment, machinery and materials, the Roval

ST,

N
oY

i Government of Cambodia shgll exempt such egquipment,
?gg machinery end materials from taxes including value added
5l tax and fiscal chavrges in respect of the local purchase.
G : Ly
ﬁgé (3} The equipment, machinery and materials mentioned
i in sub-paragraph (1) and (2} shall be utilized for the
4521 purpcse specified in the arrangements referfed Lo in i
Tk Article IT of this Agreement unless other~ise agreed upon 35
ﬂﬁé hebween the authorities cohcerned of the twé Governments, o
X ol
Y . ; i ' :
X {4) The expenses for the transportation within the &
Kingdom of Cambodia of the egquipment, machinery and &
materials mentioned in sub-paragraph (1) and (2} and the i
expanses for btheir replacement, malntenance and repair td
sttall be borne by the PRoval Goveranment of Cambodia. ok
o 2. (1) The equipment, machinery and maberials, prepated ol
?{; by the Goverrment of Japen, necessary for the periarmance & !
A af the duties e¢f the Experts, the Senior Valunteers and s
members of the Missions shall remain Lhe property of the sl
Government of Japan uniess ocherwise agrsed upon batwsen Ade
tha authorities Concerned of the two Governments, §;3
3 e
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(2) The Roval Government of Cambodia shall exeapt the
gxperts, the Senior Yoluntears and members of the Missions
from consular feas, texas including customs duties and
fiscal chargas, az well as fram the requirements of
nbLalnlnq import licanse and certificars of foreign

exchange coverage, in respect of thes importation of the i
equipment, machinery and mabevials mentioned in sub- ™
paragraph (1). 2=
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i3} The Boval Governmeat of Cambodia shall exempt che 3]
Experts, the Sznior Volunceers and members of the Missions
from taxes including valug added tax and fiscal charges in
raspect of the local purchase of the eguipment, machinery
and materials mentioned in sub-paragraph (1.

BRIAFEF NS QBT

BRATICLE VIIL

EAE RN INOTLIA IR R E

The Raoyal Govermment o6f Canibodia shall maintain close
contact, bthrough orgsaizations designated by it, with the :
Experts, the Seanior Volunteers and members of the Missions. Sl

RRATICLE IX

o

A e e e

X, The Royal Goavernment af Cambodia shall admit JICR to 1
meintain #n overseas uffice of JICA in the ¥Kingdom of 'e

)

e

;3 Cambodia (hereingfter referred to as the “0ffice”) and
-ﬁ?; shall accept a resident répresentative and his/her staif to ¥
< S be dispatched from Japan (herginaiter referred to as the Aot

o 0 gy A

“"Representative” ang.the “Staff” respectively) who perform
the duties to be eggzgned to them by JICA rg2lative to the
technical cooperatipn programé under this Agrasment in the
Kingdom of Cambodia.

BUiam 4

S VY,

z. The Royal Government of Cambodia shall: (3

(1) (a) esempt the Repreésentabive, the SEaff and
their families from taxes including income tax
and fiscal charges imposed on or in connection
with salaries and any allowances remitted to chenm
from oversaas;

ibl  exempt the Representativa, the Staff azad their l 1%
families from consulzr fees, taxes including 15_;

S 5 TP AN 723 W 51 0 Y BT Gl

customs dutles and fiscal charges, as well as

from the reguirement of obtainiag import license

and certificate of foreign exﬁhaagp coverage, 1n

respect of the importation of: 1 oy

oy * LA
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(1] luggzgse;
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lii} personal effeGts, hoiusaheld zffacts and
consumer goods: and

O P A T T A L N L
#

(11t} one moter vehicle per Representative, per F;,
Sktati, peér family of {he Repressntative and g;f
per that of the 3tafi sssigned to skay in BES

b

bhe Kingdom ¢f Cambodis;

3

(c] eaxesmpC the Representative, the Staff and their
families who do not import any ametor wenicle into
the Kingdom of Csmbedia from Laxes including
value added tax and fiscal ¢harges in respect of
the Local purchass of one motor vehicle mer
Representative, per Staff, per family of the
Papresentative 2nd per that of the Sgaff;
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{d) exempt the Representative, the Staff and their
families from the registration fee of the motor
vehicles mentioned {n (®)(iil) and (c):

R e T I L I TG LI a1

(e} permit the Bepresentztive, the Staff sngd their GEee
families to enter, leave and sojourn in the 7
Kingdom of Cambodia for the duration of theig
assignment therein, offer them the convenience
for procedures of alien registratioen
requirements, and exempt them from consular fees:

A

{f} issue identification cerds and specizl passes to
the Representative and the Staff to enter
airport/seaport beyond passport control point to
receive and send off the Expertis, the Senior
Yolunteers and members of the Missions:

G E R e PR p By e in o o

(g} offer the Representative, the Staff and their
tzmilias the convenience for acguisition of car
driving license; and

Akl iy = ; it
s {h}) cerry out other measures necessary for the s
”t performance of the duties of the Representative 8
o and the Stafr; BE
H gl
=18 5
dl {2}  (a) exempt the 0ifice from consular fees, taxes :

including customs duries and fiscal charges, as
well as from the requirements of obtaining impori
license and cartificate of foceign exchange
coverage, in respect of the importation of the
eguipmént, machinery, meter vehicles and
matarials pnicessary 97 Acfivities of the QOFffica:
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tb) exsmpt the Difice fzom taxes including walue
ddded tex and fiscal charges in respect of ths
lecal purchase of the equipment, machinery, motor
venicles and materials necessary Egr the
functlons of the Office; and

e

el exempt the Office from taxes including income tax
end Ciscal charges imposed on or in connection
wifh office expenses remitted From overseas.

B Tﬂ"“ LT T R L

3

3. The motor wehicles mentionad 1n paragraph 2 shall be
Subject Co payment of takes including customs duties if
they are subsequantly sold or transferred within the
Xingdom of Cambodia bte individuals or organizations not
entitled [0 exemplion from such taxes or similar
privilages,

B b th ea e (TR E ELO LI BRI 1

BRHES EN B ELLE,
T -!.‘_UT"'\

Lo B

=3 Tas Reyal Government of Cambodia shall accord the
Reprasentative, the Staff and their Families as well 2s the
Office such privileges, exemptions and benefits as are no
Gt less favorable tharn those accordsd te reprasentatives,

%ﬁ_ staff and their families as well as offices of any third

T AR O PN DG E R B

?Qﬂ ceuntry or of any internacicnal organization performing a c
ﬁ&g similar mission in The RKingdom of Cambodia. ;
Nal ARTICLE X% -
< i
g%% The Roval Government of Cambodia shall take necessaxy i
;4% measures Lo ensure ggecurity of the Bxperts, the Senior HS
ﬂ%% Volunteers, members=of the Miszsions, the Representative; i
7t the Steff and theirs-fawilies staying in the Kingdom of B
7 ! Cambodia . E )
3
e ARTICLE XI HR
+ A
: g] The Royal Government of Cambodisz and the Government of
L Japan shall consult with each other in respect of any s
mabter That may arise from or in connection with this AR
Agreement. Hy
ARTICLE KIL %%
o
1. The provisions of thls Agrzement shall zlso apply, i
4 after rthe entering into force of this Agreement, to the 2199
5 specific techniczl cooperation programs which hawve M
i commenced prior te cthe entering inkeo forces of this ke
5 Agreement, and fo the Zuperts, the Senior Voluntesers, 5;
ﬁﬁ? mempars of the Missions, the Representacive, the $5aff and s
Al cheir families staying in the Kingdem of Cambodia as well :
"E &5 ta the sguipment, mechinery and materials zelated to the 8
;’Ff seid programs. EX
5 HE
.
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2. The Cerminarion of thig Agreemsal shall neicher affect 3]
the specific technical cooperatios programs being carried :
oulC until the date of the completion of the said programs, 2
unless otharwise decidéed upon by mutual consent betwean the ]
two Governments, nor affect the privileges, exsmptions and '
benefits accorded to the Experts, the Senior Volunteers, 2
mempers ¢L the Missions, the Reoreseht=t1va, ghe Staff and

thelr families staying in tHe Kingdom 0f Cambodia for the
serformence of their dubies in connectian with the saig

2
progrims. é%
BATICLE ¥TIII Ei

1. his Rgrasment shall aaLar into forcs on the date of
cha siqnathre rherssi.

.

Z. This Agreement shall remain in forge for a DEriod cT pits
one year, and shall be automatically renewed svery year for
anather period of ofe year pach, unless either Government
has given Co the other Goverrmeént ab least six months’
written advence notice of its inténrién to terminaste the
Agresment.

M WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorized 1
‘theceto, have signed this Agreement. 4

DONE in duplicate in English at Phrom Penh o June 17,

i 2003

Tj

il

I For the Royal Government For the Goversment of
' of Cambodia: Japan:
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10. BHEFERIERY X b+

Appendix-1
16/October/2005
MINAGAWA

Problem Analysis for JICA Project and Proposed Training activities

Problems

| Proposed Training activities

1. No training agency for provincial/district level

a)
b)
c)
d)

1-1. Capacity of training management at GDA is insufficient.

Insufficient budget for training

In charge of training officers are limited.
Training experience is low.

Lack of training instrument.

(1) Training on Capacity Building
of Training Management in GDA

1-2.
a)
b)

c)
d)

Capable trainers are limited.

We do not have enough trainers to train trainees.
Understanding of training methodology and training
management are limited.

The message from national level through trainers to
provincial level might be confusing.

Training methodology is not accurate.

(2) TOT for Training on D&D
Policy and Local Administration
System for GDA staff

2. Weak management by provincial governors

a)
b)

<)
d)
€)

1§
g

No transparency and accountability

Public awareness on law and regulation to local
government are not broadly.

They do not understand clearly what is their roles and
functions.

Lack of information on law and general information on
local administration.

Some governors are not professional.

Officials must not know what to do and how to do.
Provincial governors respond slowly to their job
assigned.

(3) Top Management Seminar

3. Low public services at provincial level

a)
b)
<)
d)
€)

1))
:4)

3-1. Personnel management is weak at provincial level.

In general, officials work, following job assigned, not
following the work plan.

No incentive to training officers — no encouragement by
leaders.

Implementation does not reflect the planning.

They use staff in different fields of their knowledge.
The staff have no job description because they do not
know how to do and are not asked to do so.

Some officials’ responsibility overlaps that of others.
Provincial office seems to have no clear annual work
plan.

(4) Training on D&D Policy and
Local Administration System for
Provincial staff

3-2.
a)

b)

Training courses are not enough.

Training might not meet the needs of the trainees in
order to perform their work effectively.

Lack of information on training needs at local level
governments

(5) TOT for Training on D&D
Policy and Local Administration
System for Provincial staff
(6) TOT for Training on D&D
Policy and Local Administration
System for Provincial staff

a)

b)

3-3. Administration management system at provincial level is not
working well.

Waste or misuse of the resources available. (They spend
a big money to treat high ranking officials who visit the
province.)

Using budget at provincial level is not apply to cost
effective.

(direct effect)
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c) Service delivery is very slow and costly.

d) Access to information is not easy.

e) Officials can not perform their duty effectively.
f) The services are not effective or efficient.

4. GDA staff are lack of capacity for the work.

4-1. Vocational training for Mol staff are limited. (7) Training on Capacity
a) Mol has no clear training plan for the staff. improvement for GDA staff by
b) Lack of trainers. rank

¢) Trainees may misunderstand some training courses.
d) No Training plan to the staff by ranking

4-2. Work routine/procedure is not well coordinated. ditto
a) No clear legal instrument. (no job description)
b) Work slowly without professional and lack of capacity
in conflict solution.

5. Lack of information on administration in other countries.

a) Experiences in other countries are limited. (8) Country-specified Training
b) Not enough experiences. Course for Cambodia on Local
Administration in Japan

(9) Counterpart Training of JICA
Project on Improvement of Local
Administration in Cambodia
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